DEUX CENTS ETUDES NOUVELLES

MéLDDIQUES ET PRUGRESSIVES EN SIX CAHIERS

ZWEIHUNDERT NEUE MELODISCHE UND GESTUFTE ETUDEN TWO HUNDRED NEW MELODIC AND GRADUAL STUDIES

in Sechs Heften

2m¢ CAHIER : 40 Etudes faciles
2. HEFT: 40 Leichte Etiiden
2nd BOOK: 40 Easy Studies

Beaucoup de Pe'gulurite' dans la mesure et
dans ’émission des notes qui doivent étre
attaquies de la méme fagon en pronongant
la syllabe:tu Ex.

s
tu tu tu tutututu

Observeir lesnuances et les accents.

Allegro J: 132

ete,

Senr gleichmissig im Tempo und in der
Tonerzeugung, die immer durch 4Aus .
sprechen der Silbe«Ti»geschieht.
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Beispiel: e etc.

tu  tutu tututu tu

Achtung auf Tonstirke und Betonung.

in Six Books

MAXIME-ALPHONSE

Great regularity of tempo and sound -
production. The notes will all beattae .
ked similarly by pronouncing the approxim.

ate syllable
g =—===-c0

«tew?or “kew»,
tu tutututututu

Respect dynamics and accents,
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Accentuer légerement la premiére notede | Dieerste Notejedes Taktteils leicht be_ Lightly stress the first note in each beat;
chaque temps; les notes piquées tresbreves; | tonen; abgesetste Tone sehr hurz;im 2/4- | the dotted notes very short, the 2/ - beat
au 2, lier avee souplesse, Takt geschmeidig binden. Ibound flexibly.

Ne pasretarder le mouvement.

Moderato J 80
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71f Diminuendo } _ ) L Dimi nuen _ do
Aegentuer fortement les liaisons,cen con- Bindung kr'a'ftig betonen,den punktier. Strongly stress the slur, but keép strict.
servant toute leur valeur aux croches pointées.| ten Achteln ihren vollen Wert bewakren. ly to the values of the dotted quavers,

Andante J: 44
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Observer. tous les aceents indiqués; éviter | Alle angegebenen Betonungen beachten; | Attention to all the given accents;avoid
de trop appuyer le 2m° temps des mesures | eine ubermissige Betonung des zweiten |giving too much stress to thesecond beat
quirépetent lerythme —=— : Tuktteiles jener Takte ver_. - . in those bars repeating the _> .
des 8¢ ot 40 E=—1 meiden, dic den Rythmus == |rhythmsof the third and ZEife

’ J des 3. und 4. wiederkolen. = fourth beats, -
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Aussi lent, aussi'piano et soutenu que pos.
sible; soigner I'émission des notes qui sui-
vent chaque respiration.

As slow, piano and sustained as possible.
Careful production of the notes following
every breathtaking,

So langsam, piano und getragen als mog.
lich. Alle Noten, die einer Atmung folgen
mit besonderer Sorgfalt behandeln.

Lento J-:QO ’
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